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EVO19 - manual 105 x 148 mm

m DIGITAL KITCHEN SCALE - EVO19

Before putting this product into the operation, read carefully this instruction manual.

Specification

Backlight LCD display: 54 X 23 mm

Maximum weight: up to 5 kg (2g - 50009)

Tolerance: 1g

Measurement units: g/Ib/oz

TARA function

Automatic and manual turning off

Warnings signal of overloading or low battery

Power: 3x 1,5V AAA battery (not included in package)

Display

g/Ib/oz - weight unit

Warnings on display

Low or no display backlight - Batteries are discharged. Change the batteries.
L,Err” — the scale is overloaded, maximum capacity is 5 kg. Remove the weighted material from the scale
to avoid the scale’s damage.

Zero - reseting values on the display

Buttons

ON/OFF - turning on and turning off
TARER - activating the TARA function
UNIT - weight unit selection g/lb/oz

Measuring

1.
. Before turning on the scale put a kitchen bowl on the weighing area (not included in the package),

N

3.

4.
5.

6.

Place the scale on flat, hard and stable surface.

if you want to use it.

Turn on the weighing mode by pressing the ON button, wait until the symbol zero starts flashing on
the left bottom side, then you can start to weight.

Set up the required measurement unit (g/lb/oz) by pressing repeatedly the UNIT button.

Put the material that you want to weight into the bowl or on the weighing area. The LCD display will
show you the weight of the material.

Turn off the scale by pressing the OFF button otherwise the scale turns off automatically after 2 minutes.

TARA Function (weigh out)
The TARA function works for measuring the substances or materials that are gradually added to the one
that is already on the scale

1.

2.

Put the first portion of the weighted material on the scale and its weight will be shown on the
display.

Before another weighted material is added, press the TARE button. The current value on the display
will be reset. Now you can add another portion. This process can be repeated.

Changlng the Batteries
. Open the lid covering the slot for batteries located on the scale’s bottom side.

2.
3.

Take out the old batteries.
Insert the new batteries. Observe the right polarity. Use the alkaline batteries only. Do not use the
rechargeable batteries.

. Close the covering lid.
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Cleaning and maintenance

1. Use the wet cloth to clean the scale and be sure that no water gets inside the scale. Do not use the
chemical detergents having the abrasive effect. Do not immerse in water!

2. Clean immediately all the scale’s plastic components when they get into the contact with the greasy
substances such as spices, vinegar and seasonings. Prevent the scale’s contact with the acidic juice
from citrus!

3. Always store the scale in the horizontal position!

Safety Instructions

«This scale is intended for weighing food at home only.

- Never tamper with the internal electric components - you may damage it and it will automatically
terminate the product’s warranty.

« Itis necessary to place the scale on the flat, hard and stable surface (e. g. not on the carpet) and in the safe
distance from the instruments with the electromagnetic field to avoid mutual interference.

« Do not expose the scale to shocks, vibrations nor drop it on the ground.

« Use the scale only in accordance with the instructions stated in this manual. In case the product does
not work properly it should be repaired by a qualified person only.

«This device is not intended to be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or the lack of experience and knowledge prevents the safe use, unless they are supervised or have been
instructed on the use of the device by a person responsible for their safety. It is necessary to supervise
the children to make sure they do not play with the device.

The product was issued a declaration of conformity.

Do not dispose of the product or the batteries when they come to end of life to the unsorted muni-
cipal waste, use separate waste collection points. By disposing this product properly you prevent
the negative impact on human health and environment. By recycling the waste you contribute
to the natural sources protection. For more information about recycling of this product, turn
to the local Municipal authorities, organizations processing the waste or the product’s vendor. 13,8,2005

E DIGITALNi KUCHYNSKA VAHA - EVO19

Pied uvedenim vyrobku do provozu si dlikladné proctéte tento navod.

Specifikace

Podsviceny LCD displej: 54 X 23 mm

Maximalni hmotnost: do 5 kg (2 g - 5000 g)

Méfici rozliseni: 1 g

Mérnd jednotka: g/Ib/oz

Funkce TARA

Automatické a manualni vypnuti

Indikace pretizeni/slabé baterie

Napajeni: 3x 1,5V AAA baterie (nejsou soucasti baleni)

Displej

g/lb/oz - jednotky véhy

Upozornéni na displeji

Slabé nebo viibec podsviceny displej - Baterie jsou vybité, vyménte je.
»Err” —petizenivéhy, maximalni nosnost je 5 kg. Odstrarte z vdhy vazenou davku, aby nedoslo k poskozeni.
zero - vynulovani hodnoty displeje.
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Tladitka

ON/OFF - zapnuti/vypnuti véahy

TARE - aktivace funkce dovazovani (TARA)

UNIT - volba jednotky vahy g/lb/oz

Vazeni

1. Vahu polozte na rovny, tvrdy a stabilni povrch.

2. Pred zapnutim véhy polozte na vazici plochu kuchynskou misku (neni soucasti baleni), chcete-li ji
pouzit.

3. Dotykem tlacitka ON zapnéte rezim vazeni, pockejte na zobrazeni symbolu zero vlevo dole, mlzete

zadit vazit.

. Pozadovanou jednotku vahy (g /Ib/oz) nastavite opakovanym stiskem tlacitka UNIT.

. Polozte na vahu nebo do misky vazeny predmét. LCD displej zobrazi hmotnost predmétu.

. Vahu muzete vypnout stisknutim tlacitka OFF nebo se po 2 minutach automaticky vypne.

Funkce TARA (dovazovani)

Slouzi k méfeni hmotnosti postupné pfidavanych riznych davek k predchozim, které zistavaji na vaze.

1. Polozte na vahu prvni davku a na displeji se zobrazi jeji hmotnost.

2. Pred polozenim dal3i davky na vahu stisknéte tlacitko TARE. Hodnota na displeji se vynuluje. Nyni
muzete pridat dalsi davku. Tento Gkon miizete provést opakované.

Vyména baterie
. Otevrete kryt prostoru pro baterii na spodni strané vahy.
. Vyjméte pouzité baterie.
. Vlozte nové baterie. Dbejte na dodrzeni spravné polarity. Pouzivejte pouze alkalické baterie. Nepou-
Zzivejte dobijeci baterie.
4. Zaviete kryt.
Udrzba a cisténi
1. Pro cisténi vahy pouzivejte navihéeny hadfik a dbejte na to, aby se dovniti vahy nedostala voda.
Nepouzivejte chemické istici prostredky/cistici prostredky s abrazivnim tcinkem. Neponotujte vahu
do vody!
2. Vsechny plastové ¢asti se musi pfi kontaktu s mastnymi substancemi, jako je kofeni, ocet nebo dochu-
covadla, ihned oistit. Zabrante potfisnéni vahy kyselou citrusovou $tavou!
3. Udrzujte vahu vzdy ve vodorovné poloze.
Bezpecnostni pokyny
«Tato vaha je uréena pouze pro vazeni potravin pro pouziti v domacnosti.
« Nezasahujte do vnitinich elektrickych obvodi vyrobku - mizete jej poskodit a automaticky tim ukoncit
platnost zaruky.
«Vahu je tieba umistit na rovny, tvrdy a stabilni povrch (ne na koberec apod.) v dostate¢né vzdalenosti od
pristrojl s elektromagnetickym polem, abyste zabranili vzdjemnému ruseni.
« Nevystavujte vahu naraziim, otfesiim a neupoustéjte ji na zem.
« Pouzivejte vahu pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu. V pfipadé poruchy by mél vyrobek
opravovat pouze kvalifikovany odbornik.

[N
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«Tento pfistroj neni ur¢en pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslovéd nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkusenostia znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani pristroje, pokud na né
nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti tohoto pfistroje osobou zodpovédnou
za jejich bezpecnost. Je nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodé.

Nevyhazujte vyrobek a baterie po skonceni Zivotnosti jako netfidény komunalni odpad, pouzijte
sbérnd mista tfidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na 13,8.2005
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lidské zdravi a Zivotni prosttedi. Recyklace materidlti pfispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Vice
informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne obecni tfad, organizace pro zpracovani
domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

m DIGITALNA KUCHYNSKA VAHA - EVO19

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dékladne preitajte tento navod.

Specifikacie

Podsvieteny LCD displej: 54 x 23 mm

Maximélna hmotnost: do 5 kg (2 g - 5000 g)

Meracie rozlisenie: 1g

Merna jednotka: g/lb/oz

Funkcia TARA

Automatické a manualne vypnutie

Indikécia pretazenia / slabej batérie

Napajanie: 3x 1,5V AAA batérie (nie st stucastou balenia)

Displej

g/lb/oz - jednotky véhy

Upozornenie na displeji

Slabo alebo vébec podsvieteny displej - Batérie su vybité, vymente ich.

, Err” — pretazenie vahy, maximalna nosnost je 5 kg. Odstrante z vahy vézenu déavku, aby nedoslo k po-

Skodeniu.

zero - vynulovanie hodnoty displeja.

Tlacidla

ON/OFF - zapnutie/vypnutie vahy

TARE - aktivacia funkcie dovaZovania (TARA)

UNIT - volba jednotky véhy g/Ib/oz

Vazenie

1. Véahu polozte na rovny, tvrdy a stabilny povrch.

2. Pred zapnutim vahy polozte na vaziacu plochu kuchynskd misku

(nie je sucastou balenia), ak ju chcete pouzit.

3. Dotykom tlacidla ON zapnite rezim vazenia, pockajte na zobrazenie symbolu zero vlavo dole, mozete
zacat vazit.

4. Pozadovanu jednotku vahy (g/Ib/oz) nastavite opakovanym stlacenim tlacidla UNIT.

5. Polozte na vahu alebo do misky vazeny predmet. LCD displej zobrazi hmotnost predmetu.

6. Vahu mozete vypnlit stlacenim tlacidla OFF alebo sa po 2 minutach automaticky vypne.

Funkcia TARA (dovazovania)

Slazi na meranie hmotnosti postupne pridavanych réznych davok k predchadzajucim, ktoré zostavaju

navéhe.

1. Polozte na véhu prvi davku a na displeji sa zobrazi jej hmotnost.

2. Pred polozenim dal$ej davky na vahu stlacte tlacidlo TARE. Hodnota na displeji sa vynuluje. Teraz mdzete
pridat dalsiu davku. Tento tkon mdzete vykonat opakovane.

Vymena batérie
. Otvorte kryt priestoru pre batérie na spodnej strane vahy.
24 Vyberte pouzité batérie.
3. Vlozte nové batérie. Dbajte na dodrzanie spravnej polarity. Pouzivajte iba alkalické batérie. Nepouzivajte
dobijacie batérie.
4. Zatvorte kryt.
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Udrzba a cistenie

1. Na istenie vahy pouzivajte navlh¢ent handri¢ku a dbajte na to, aby sa dovnutra vahy nedostala voda.
Nepouzivajte chemické cistiace prostriedky/cCistiace prostriedky s abrazivnym tcinkom. Neponarajte
véhu do vody!

2. Vsetky plastové casti sa musia pri kontakte s mastnymi substanciami, ako je korenie, ocot alebo do-
chucovadla, ihned odistit. Zabrarte postriekaniu vahy kyslou citrusovou stavou!

3. Udrzujte vahu vzdy vo vodorovnej polohe.

Bezpecnostné pokyny

«Tato vaha je uréena len pre vézenie potravin pre pouzitie v domacnosti.

« Nezasahujte do vnutornych elektrickych obvodov vyrobku - mézete ho poskodit a automaticky tym
ukondit platnost zaruky.

«Vahu je potrebné umiestnit na rovny, tvrdy a stabilny povrch (nie na koberec a pod.) v dostato¢nej vzdia-
lenosti od pristrojov s elektromagnetickym polom, aby ste zabranili vzajomnému rusenie.

« Nevystavujte vahu narazom, otrasom a nepustajte ju na zem.

« Pouzivajte vahu iba v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto navode. V pripade poruchy by mal vyrobok
opravovat iba kvalifikovany odbornik.

«Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo
mentalna neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢nom pouzivani pristroja,
pokial'na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli instruovani ohladne pouzitia tohto pristroja osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, Ze si nebudu s pristrojom hrat.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode.

Nevyhadzujte vyrobok a batérie po skonceni zivotnosti ako netriedeny komunélny odpad, po-

uzite zberné miesta triedeného odpadu. Spravnou likvidaciou produktu zabranite negativnym

vplyvom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Recyklacia materiadlov prispieva k ochrane
prirodnych zdrojov. Viac informacii o recyklacii tohto produktu vam poskytne obecny trad, [r—
organizacia na spracovanie 13.8.2005
domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili.

m CYFROWA WAGA KUCHENNA - EVO19

Przed uruchomieniem wyrobu do pracy prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje.
Specyfikacja

Podswietlany wyswietlacz: 54 X 23 mm

Maksymalny ciezar: do 5 kg (2 g - 5000 g)

Rozdzielczos¢ pomiaru: 1 g

Jednostka pomiarowa: g/Ib/oz

Funkcja TARA

Wytaczenie automatyczne i reczne

Wskaznik przecigzenie/roztadowane baterie

Zasilanie: baterie 3x 1,5V AAA (nie jest czescig kompletu)

Wyswietlacz
g/lb/oz - jednostki wazenia

Ostrzezenia na wyswietlaczu
Wyswietlacz podswietla sie stabo albo wcale - Baterie sg roztadowane i trzeba je wymienic.
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, Err " — przeciazenie wagi, maksymalna nosno$¢ wynosi 5 kg. Wazone produkty nalezy usunaé z wagi,
aby nie doszto do jej uszkodzenia.
zero - wyzerowac dane na wyswietlaczu.

Przyciski

ON/OFF - wiaczenie/wylaczenie wagi

TARE - aktywacja funkcji dowazania (TARA)

UNIT - wybér jednostki wazenia g/lb/oz

Wazenie

1. Wage ustawiamy na réownym twardym i stabilnym podtozu.

2. Przed wigczeniem wagi ustawiamy na niej miske kuchenng (nie jest czescig kompletu), o ile zamierzamy
z niej dalej skorzystac.

3. Dotykajac przycisk ON wigczamy tryb wazenia, czekamy na pojawienie sie symbolu zero w lewej dolnej
czesci i mozemy rozpoczaé wazenie.

4. Wymagana jednostke wazenia (g/0z/Ib/kg) wybieramy naciskajac kolejno przycisk UNIT.

5. Wazone produkty ktadziemy do miski albo ustawiamy je na wadze. Wyswietlacz LCD pokazuje cigzar
wazonych produktéw.

6. Wage mozna wytaczy¢ naciskajac przycisk OFF albo wytaczenie nastapi automatycznie po uptywie 2
minut.

Funkcja TARA (dowazanie)

Jest wykorzystywana do wazenia dodawanych kolejno produktéw do produktéw wczesniejszych, ktore

pozostajg na wadze.

1. Kladziemy na wadze pierwszy produkt, a na wyswietlaczu pojawia sie jego cigzar.

2. Przed potozeniem nastepnego produktu na wadze naciskamy przycisk TARE. Wartos¢ na wyswietla-
czu zostaje wyzerowana. Teraz mozna juz dodac¢ nastepny produkt. Te czynnos¢ mozna wykonywac
wielokrotnie.

Wymiana baterii

1. Otwieramy obudowe pojemnika na baterie w dolnej czesci wagi.

2. Wymieniamy zuzyte baterie.

3. Wktadamy nowe baterie. Zwracamy uwage na zachowanie wasciwej polaryzacji. Stosujemy wytacznie
baterie alkaliczne. Nie korzystamy z baterii przystosowanych do dotadowywania.

4. Zamykamy obudowe.

Konserwacja i czyszczenie

1. Do czyszczenia wagi stosujemy zwilzong sciereczke, uwazajac przy tym, zeby do jej wnetrza nie dostata
sie woda. Nie korzystamy z chemicznych srodkéw do czyszczenia oraz $rodkéw o dziataniu Sciernym.
Wagi nie zanurzamy do wody!

2. Wszystkie elementy plastikowe, ktére miaty kontakt z ttuszczem, przyprawami, octem albo substancjami
smakowymi, trzeba natychmiast wyczysci¢. Waga nie moze zostac zanieczyszczona kwasnym sokiem
cytrynowym!

3. Waga musi by¢ zawsze ustawiona w potozeniu poziomym.

Zalecenia bezpieczenstwa

- Ta waga jest przeznaczona wytacznie do wazenia artykutéow spozywczych w gospodarstwie domowym.

« Nie wolno ingerowac¢ do wewnetrznych uktadéw elektrycznych w wyrobie - mozna go w ten sposéb
uszkodzi¢ i automatycznie utracic¢ uprawnienia gwarancyjne.

«Wage ustawiamy na réwnym twardym i stabilnym podtozu (nie stawiamy jej na dywanie, itp.) w dosta-
tecznej odlegtosci od urzadzen wytwarzajacych pole elektromagnetyczne, zeby zapobiec powstawaniu
wzajemnych zaktécen.

« Wagi nie narazamy na uderzenia i wstrzasy oraz nie stawiamy jej gwattownie na podtodze

« Z wagi korzystamy zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukgcji. W razie uszkodzenia wyréb moze
by¢ naprawiany wytacznie przez specjaliste.
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- To urzadzenie nie jest przeznaczona do uzytkowania przez osoby (tacznie z dzie¢mi), ktérym niezdolnos¢ fi-
zyczna, umystowa albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo doswiadczenia, uniemozliwia bezpieczne
korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie jest nad nimi sprawowany nadzér przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo. Konieczny jest nadzor, ktéry zapewni, ze dzieci nie bedg sie bawi¢ tym urzadzeniem.

Na ten wyrdb zostata wydana Deklaracja Zgodnosci.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania tego wyrobu nie nalezy go wyrzucad, jako niesortowany

odpad komunalny, nalezy wykorzysta¢ miejsce odbioru odpadéw sortowanych. Wasciwa likwi-

dacja tego produktu zapobiega jego negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i srodowisko
naturalne. Recykling materiatéw przyczynia sie d ochrony zrédet naturalnych surowcéw. Wiecej
informacji o recyklingu tego produktu udzieli Paristwu urzad gminy, organizacje do przetwar- I
zania odpadow z gospodarstw domowych albo punkt sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony.

M oiGiTALIS KONYHAI MERLEG - EvO19

Mielétt miikodésbe helyezné ezt a terméket, olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast.

Részletes leiras

Héattérvilagitasu LCD kijelzé: 54 x 23 mm

Maximélis suly: akar 5 kg (2 g - 5000 g)

Tolerancia: 1g

Mértékegységek: g/lb/oz

TARA funkcio

Automatikus és kézi kikapcsolas

A tulterhelés vagy a gyenge elem figyelmeztetd jelzései

Aramellatas: 3x 1,5V AAA elem (nem tartalmazza a csomag)

Kijelzé

g/Ib/oz - mértékegység

Figyelmeztetések a kijelzon

A kijelzének nincs vagy gyenge a hattérvilagitasa — Lemertiltek az elemek. Cserélje ki az elemeket.
JErr” - a mérleg tul van terhelve, a maximalis kapacitas 5 kg. Tavolitsa el az anyagot a mérlegrél, hogy
elkeriilje a mérleg sériilését.

Nulla - az értékek visszallitasa a kijelzén

Gombok

BE/KI - be- és kikapcsolas

TARER - a TARA funkcio aktivalasa

EGYSEG - mértékegység kivalasztasa g/Ib/oz

Mérés

1. Helyezze a mérleget egy sik, kemény és stabil feliiletre.

2. Amérleg bekapcsolasa el6tt helyezzen egy konyhai edényt a mérési teriiletre (a csomag nem tartal-
mazza), ha szeretné azt hasznalni.

3. Kapcsolja be a mérési mddot a BE kapcsolé megnyomésaval, varjon amig a nulla szimbdlum villogni
kezd a balra alul, ezutan kezdheti is a mérést.

4. Allitsa be a kivant mértékegységet (g/Ib/oz) az EGYSEG gomb ismételt megnyomasaval.

5. Helyezze alemérni kivant anyagot egy talba, vagy a mérési terliletre. Az LCD kijelz6 meg fogja jeleniteni
az anyag sulyat.

6. Kapcsolja ki a mérleget a Kl gomb megnyomasaval, ellenkez6 esetben a mérleg 2 perc utdn automa-
tikusan kikapcsol.
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TARA funkcié (kimérés)

ATARA funkci6 a mérlegen lévé anyaghoz fokozatosan hozzaadott anyagok mérésére hasznalhato

1. Helyezze a megmérni kivant anyag elsé adagjat a mérlegre, és a sulya meg fog jelenni a kijelzén.

2. Miel6tt a mésodik adagot is hozzéadnd, nyomja meg a TARE gombot. A kijelzé jelenlegi értéke vissza
lesz éllitva. Most hozzaadhat egy Ujabb adagot. Ezt a folyamatot meg lehet ismételni.

Az elemek cseréje

1. Nyissa ki az elemek helyének a fedelét, amely a mérleg aljan talalhato.

2. Vegye ki a régi elemeket.

3. Helyezze be az Gj elemeket. Ugyeljen a helyes polaritésra. Csak alkéli elemeket hasznéljon. Ne hasznaljon
tolthet6 elemeket.

4. Zarja be a fedelet.

Tisztitas és karbantartas

1. Nedves ruhaval tisztitsa meg a mérleget, de tgyeljen arra, hogy ne keriljon a mérleg belsejébe viz.
A tisztitashoz ne hasznaljon olyan vegyszereket, amelyek koptatd hatasuak. Ne meritse vizbe!

2. Azonnal tisztitsa meg a mérleg mianyag alkatrészeit, ha azok zsiros anyagokkal érintkeznek, példaul
ecettel vagy fliszerezéssel. Ne érintkezzen a készulék a citrusfélék savas levével!

3. Minden vizszintes helyzetben tarolja a mérleget!

Biztonsagi utasitasok

« Ezt a mérleget csak haztartasi élelmiszerek mérésére tervezték.

« Soha ne nyuljon a belsé elektromos alkatrészekhez - ezzel kart okozhat, valamint igy automatikusan
megsziinik a termék garancidja.

« A mérleget sik, kemény és stabil fellletre kell helyezni (pl.: nem szényegre), valamint biztonsagos ta-
volsagra egyéb elektromagneses térrel rendelkezé mUszerektdl, igy azok nem fogjak zavarni egymast.

« Ne tegye ki a mérleget ttésnek, razkddasnak és ne dobja le azt a foldre.

« A mérleget csak a kézikdnyvben meghatérozott médon haszndlja. Ha a késziilék nem mikodik megfe-
lelGen, akkor azt egy képzett szakembernek kell megjavitania.

« A biztonsag megérzése érdekében a termék hasznélatat nem javasoljuk csokkent fizikai, érzékszeri vagy
szellemi képességekkel rendelkezé személyek vagy tapasztalatlan és ismeretekkel nem rendelkezé
személyek szamara kivéve, ha a biztonsagukért felelds személy felligyelete mellett hasznéljak azt, vagy
ismertették vellik a hasznélathoz sziikséges tudnivalokat. A gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalha-
tjak a késziiléket, hogy biztosan ne jatsszanak vele.

A termékhez megfelel6ségi nyilatkozat tartozik.

Ha a termék vagy az elem elhasznalodik, akkor azokat ne a kollektiv szemetesbe, hanem a sze-

lektiv hulladékgytijtébe dobja. Ha a terméket a megfelel6 helyre dobja, akkor nem teszi ki az

emberi egészséget és kdrnyezetet karos hatasoknak. A hulladék ujrahasznositasaval hozzajarul

a természetes eréforrasok védelméhez. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokért forduljon a helyi 6nkorményzathoz, a hulladékfeldolgozé szervezethez vagy 13,8.2005
a termék forgalmazojahoz.

n DIGITALNA KUHINJSKA TEHTNICA - EVO19

Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta navodila.

Specifikacije
Osvetljen LCD zaslon: 54 x 23 mm
Maksimalna masa: do 5 kg (2 g - 5000 g)
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EVO19 - manual 105 x 148 mm

Locljivost merjenja: 1 g

Merska enota: g/Ib/oz

Funkcija TARA

Avtomatski in ro¢ni izklop

Indikacija preobremenitve/izpraznjene baterije
Napajanje: 3x 1,5V AAA baterije (niso prilozene)

Zaslon
g/Ib/oz - enote mase

Opozorila na zaslonu

Sibko ali sploh neosvetljen zaslon - Baterije so izpraznjene, zamenjajte jih.

. Err” — preobremenitev tehtnice, maksimalna nosilnost je 5 kg. S tehtnice odstranite tehtano dozo, da
ne pride do poskodovanja.

zero - izbris vrednosti zaslona.

Tipke

ON/OFF - vklop/izklop tehtnice

TARE - aktivacija funkcije dodatnega tehtanja (TARA)
UNIT - izbira enot mase g/Ib/oz

Tehtanje

1. Tehtnico poloZite na ravno, trdno in stabilno povrsino.

2. Pred vklopom vstavite na tehtnico kuhinjsko skledo (ni prilozena), ¢e jo Zelite uporabiti.

3. Spritiskom tipke ON vklopite rezim tehtanja, pocakajte, da se prikaze simbol zero na levi spodaj, lahko
zacnete tehtati.

. Zeleno enoto mase (g /Ib/0z) nastavite z ve¢kratnim pritiskom tipke UNIT.

. Na tehtnico ali v skledo vstavite tehtani predmet. LCD zaslon prikaze maso predmeta.

. Tehtnico lahko izklopite s pritiskom na tipko OFF ali se po 2 minutah izklopi avtomatsko.

Funkcija TARA (dodatno tehtanje)

Sluzi za merjenje mase razli¢nih doz postopoma dodajanih k prejsnjim, ki ostajajo na tehtnici.

1. Na tehtnico polozite prvo dozo in na zaslonu se prikaze njena masa.

2. Pred vstavitvijo naslednje doze na tehtnico pritisnite tipko TARE. Vrednost na zaslonu se izbrise. Zdaj
lahko dodate naslednjo dozo. To lahko ponovite veckrat.

Zamenjava baterij

1. Odprite pokrov prostora za baterije na spodnji strani tehtnice.

2. Porabljene baterije vzemite ven.

3. Vstavite nove baterije. Pazite na upostevanje pravilne polarnosti. Uporabljajte le alkalne baterije. Ne
uporabljajte polnilnih baterij.

4. Pokrov zaprite.

o v~

Vzdrzevanje in ¢iS€enje

1. Za ciscenje tehtnice uporabljajte navlazeno krpo in pazite na to, da voda ne pride v notranjost teht-
nice. Ne uporabljajte kemic¢nih Cistilnih sredstev/Cistilnih sredstev z abrazijskim ucinkom. Tehtnice ne
potapljajte v vodo!

2. Vse plasti¢ne dele je treba po kontaktu z mastnimi substancami, kot so zacimbe, kis ali dodatki, takoj
odistiti. Preprecite poskropitev tehtnice s kislim limoninim sokom!

3. Tehtnico hranite vedno v vodoravnem polozaju.

Varnostna navodila

«Ta tehtnica je predvidena le za tehtanje Zivil za uporabo v gospodinjstvu.

«Ne posegajte v notranjo elektricno napeljavo izdelka - lahko ga poskodujete in s tem samodejno
prekinite veljavnost garancije.

«Tehtnico je treba namestiti na ravno, trdno in stabilno povrsino (ne na preprogo ipd.) v zadostni razdalji
od naprav z elektromagnetnim poljem, da bi preprecili medsebojne motnje.

10
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«Tehtnice ne izpostavljajte udarcem, sunkom in ne je puscajte na tla.
«Tehtnico uporabljate le v skladu z navodili, ki so navedena v teh navodilih.V primeru napake sme izdelek
popravljati le usposobljen strokovnjak.

« Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih fizi¢na, ¢utna ali mentalna nesposobnost ali
pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane, ali ¢e
jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Nujen je nadzor nad otroki,
da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.

Za izdelek je bila izdana Izjava o skladnosti.

Izdelka po koncu Zivljenjske dobe ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabite
zbirna mesta lo¢enih odpadkov. Porabljene baterije unicite na nacin, prijazen do Zivljenjskega
okolja v skladu z zakonodajo drzave. S pravilno odstranitvijo izdelka boste preprecili negativne
vplive na ¢lovesko zdravje in okolje. Recikliranje materialov prispeva varstvu naravnih virov. Ve
informacij o recikliranju tega izdelka Vam ponudijo upravne enote, organizacije za obdelavo

| _ ]
gospodinjskih odpadkov ali prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili. 13,2005

DIGITALNA KUHINJSKA VAGA - EVO19

Prije pocetka uporabe proizvoda temeljno proucite ove upute.
Znacajke

Pozadinsko osvjetljenje LCD zaslona: 54 x 23 mm

Maksimalna masa: do 5 kg (2 g - 5000 g)

Mjerna osjetljivost: 1g

Mjerna jedinica: g/lb/oz

Funkcija TARA

Automatsko i manualno iskljucivanje

Naznaka preopterecenja/slabe baterije

Napajanje: 3x 1,5V AAA baterije (nisu dio isporuke)

Zaslon
g/lb/oz - jedinice vage

Upozorenja na zaslonu

Slabo ili nikakvo pozadinsko osvjetljenje zaslona - baterije su ispraznjene, zamijenite ih.

. Err” — preopterecenje vage, maksimalna nosivost je 5 kg. Uklonite vaganu koli¢inu sa vage, kako ne bi

doslo do njenog ostecenja.

zero - ponistavanje vrijednosti prikazane na zaslonu.

Tipke

ON/OFF - ukljucivanje/isklju¢ivanje vage

TARE - aktiviranje funkcije postupnog vaganja (TARA)

UNIT - odabir mjerne jedinice g/Ib/oz

Vaganje

1. Vagu polozite na ravnu, tvrdu i stabilnu plohu.

2. Prije ukljucivanja vage, na plohu za vaganje postavite kuhinjsku zdjelu (nije dio isporuke), Zelite li je
koristiti.

3. Dodirom tipke ON ukljucite rezim vaganja i sacekajte da se dolje lijevo prikaze simbol zero. Tad mozete
poceti vaganje.

4. Zeljenu mjernu jedinicu (g /Ib/oz) postavite tako $to ¢ete vise puta pritisnuti tipku UNIT.

5. Postavite navaguiili uzdjelu predmet koji Zelite izvagati. Na LCD zaslonu ce se prikazati masa predmeta.
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EVO19 - manual 105 x 148 mm

6. Vagu mozete iskljuciti pritiskom na tipku OFF ili ¢e se automatski iskljuciti nakon 2 minuta.

Funkcija TARA (postupno vaganje)

Sluzi za mjerenje mase postupno dodavanih raznih koli¢ina - na prethodne, koje ostaju na vagi.

1. Stavite na vagu prvu koli¢inu i na zaslonu ce se prikazati njena masa.

2. Prije stavljanja sljedece koli¢ine na vagu pritisnite tipku TARE. Vrijednost na zaslonu e se ponistiti. Tad
mozete dodati sljedecu koli¢inu. Ovo mozete ponoviti vise puta.

Zamjena baterije

1. Otvorite poklopac pretinca za bateriju sa donje strane vage.

2. lzvadite koristene baterije.

3. Umetnite nove baterije. Vodite ra¢una o pravilnoj orijentaciji baterija. Rabite samo alkalne baterije.
Nemojte rabiti punjive baterije.

4. Zatvorite poklopac.

Odrzavanje i ¢is¢enje

1. Za cisc¢enje vage upotrijebite vlaznu krpu i vodite racuna da voda ne dospije u unutrasnjost vage.
Nemojte koristiti kemijska sredstva za cis¢enje/sredstva za cis¢enje sa abrazivnim djelovanjem. Vagu
nemojte potapati u vodu!

2. Svi plasti¢ni dijelovi se nakon kontakta sa masnim supstancama poput zacina, octa ili obogacivaca
okusa moraju odmah odistiti. Sprijecite da na vagu dospije kiseli sok citrusa!

3. Vagu uvijek drzite u vodoravnom polozaju.

Sigurnosne upute

- Ova vaga namijenjena je samo za vaganje namirnica za ku¢nu uporabu.

«Ne dirajte unutarnje elektricne vodove na uredaju — mozete ih ostetiti i time automatski prekinuti
vazenje garancije.

«Vagu treba postaviti na ravnu, tvrdu i stabilnu plohu (ne na tepih isl.), na dovoljnom rastojanju od uredaja
koji imaju elektromagnetno poljem, kako biste sprijecili medusobno ometanje.

«Vagu nemojte izlagati udarima, potresima i nemojte je ispustati na pod.

« Koristite vagu samo u skladu sa instrukcijama navedenim u ovim uputama. U slucaju kvara proizvod bi
trebala opravljati samo kvalificirana stru¢na osoba.

- Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucivo djecu), koje fizicka, culna ili mentalna
nesposobnost ili nedostatak iskustva i znanja sprecava u sigurnom koristenju uredaja, ukoliko ne budu
pod nadzoromiili ukoliko nisu bili upuceni u pogledu koristenja ovog uredaja od strane osobe odgovorne
za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati, kako bi se osiguralo da se nece igrati sa uredajem.

Za ovaj proizvod izdana je Izjava o sukladnosti.

Ne bacajte elektri¢ne uredaje niti baterije nakon okoncanja njihovog Zivotnog vijeka kao nera-
zvrstani kucevni otpad. Koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Pravilnim odlaganjem
otpada izbjeci cete negativni utjecaj na ljudsko zdravlje i Zivotnu okolicu. Reciklaza doprinosi
zastiti prirodnih dobara. Vise informacija o reciklazi ovog proizvoda ¢e Vam pruziti opcina,
organizacija za preradu kuéevnog otpada ili prodajno mjesto na kome ste proizvod kupili. 13.8.200

m DIGITALE KUCHENWAAGE - EVO19

Vor der ersten Benutzung griindlich diese Anleitung durchlesen.

Spezifikation

Unterleuchtetes LCD-Anzeige: 54 x 23 mm
Maximales Gewicht: bis 5 kg (2 g - 5000 g)
Messgenauigkeit: 1 g
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MaBeinheit: g/Ib/oz

Funktion TARA

Automatisches und manuelles Ausschalten

Indikation der Uberlastung/ schwachen Batterien

Speisung: 3x 1,5V AAA Batterie (nicht mitgeliefert)

Display

g/Ib/oz - Maeinheiten

Hinweise auf dem Display

Schwach oder gar nicht unterleuchtetes Display - Batterie leer, auswechseln.
, Err” — Uberlastung der Waage, maximale Tragfahigkeit ist 5 kg. Die Ware von der Waage nehmen, damit
sie nicht beschadigt wird.

zero - Nullen des Displays.

Tasten

ON/OFF - Ein-/Ausschalten der Waage

TARE - Aktivieren der Zuwiegefunktion (TARA)

UNIT - Wahl der MaBeinheit g/Ib/oz

Wiegen

1. Die Waage auf ebenen, harten und stabilen Boden stellen.

2. Wenn Sie eine Schiissel benutzen wollen (und diese nicht Lieferbestandteil ist), diese vor dem Ein-
schalten der Waage auf die Wiegeflache stellen.

3. Durch Beriihren der Taste ON wird das Wiegeregime eingeschaltet. Warten bis unten links das Symbol
zero erscheint und das Wiegen kann beginnen.

4. Die gewiinschte MaBeinheit (g/lb/oz) durch wiederholtes Driicken der Taste UNIT einstellen.

5. Auf die Waage oder in die Schiissel den zu wiegenden Gegenstand legen. Das LCD-Display zeigt das
Gewicht des Gegenstands.

6. DieWaage kann durch Driicken der Taste OFF ausgeschaltet werden oder schaltet sich nach 2 Minuten
automatisch aus.

Funktion TARA (Zuwiegen)

Damit werden schrittweise zugefiigte Waren zu den schon vorhandenen hinzugewogen.

1. Die erste Ware auf die Waage legen und auf dem Display erscheint ihr Gewicht.

2. Vor Hinzufiigen der néchsten Ware die Taste TARE driicken. Der Wert auf dem Display wird genullt. Nun
kann die ndchste Ware hinzugefiigt werden. Dieses Vorgehen kann wiederholt werden.

Batteriewechsel

1. Das Batteriefach auf der Unterseite der Waage 6ffnen.

2. Die leere Batterie herausnehmen.

3. Eine neue Batterie einlegen. Auf richtige Polaritdt achten. Nur Alkalie-Batterien benutzen. Keine
aufladbaren Batterien benutzen.

4. Das Batteriefach schliefen.

Relnlgung und Wartung
. Zum Reinigen der Waage ein feuchtes Tuch benutzen und darauf achten, dass kein Wasser in die Waage
gelangt. Keine chemischen Reiniger oder abrasive Reinigungsmittel benutzen. Die Waage nicht ins
Wasser tauchen!
2. Alle Kunststoffteile nach Kontakt mit fettigen Substanzen, Gewiirzen, Essig oder Gewtirzmitteln sofort
reinigen. Das Bespritzen der Waage mit Zitronensaft verhindern!
3. Die Waage immer waagerecht aufstellen.

Sicherheitsanweisungen

« Diese Waage ist nur fir Anwendung in Haushalten bestimmt.

«Nicht in die inneren elektrischen Kreise des Erzeugnisses eingreifen - Sie konnen diese beschadigen und
automatisch damit die Garantiezeit beenden.
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EVO19 - manual 105 x 148 mm

- Die Waage auf einem ebenen, harten und stabilen Untergrund (nicht auf einen Teppich u.d.) in ausrei-
chender Entfernung von Geraten mit elektromagnetischem Feld aufstellen, um gegenseitige Stérung
zu verhindern.

« Die Waage nicht StoBen, Vibrationen aussetzen und nicht fallen lassen.

« Die Waage nur nach den Anweisungen in dieser Anleitung benutzen. Bei einer Stérung das Produkt nur
von einem qualifizierten Fachmann reparieren lassen.

- Dieses Gerat ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische, geistige oder mentale
Unfahigkeit oder unzureichende Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung hindern,
falls sie nicht beaufsichtigt werden oder sie nicht von einer fiir die Sicherheit verantwortlichen Person
belehrt wurden. Kinder miissen so beaufsichtigt werden, dass sie nicht mit dem Gerét spielen kénnen.

Fur das Produkt wurde eine Konformitatserklarung herausgegeben.

Das Produkt und die Batterien nach Ablauf ihrer Lebensdauer nicht als unsortierten Hausmdill
entsorgen aber Sammelstellen fir sortierten Abfall benutzen. Durch richtige Entsorgung des
Produkts verhindern Sie negativen Einfluss auf die Gesundheit und die Umwelt. Materialrecycling

tragt dem Umweltschutz bei. Mehr Informationen tiber das Recycling dieses Produkts gibt Ihnen

die Gemeindebehdrde, Unternehmen fiir die Hausmiillverarbeitung oder die Verkaufsstelle, in  13,§,2005
der Sie es gekauft haben.

[P KvXOHHI BArU ENEKTPOHHI - EVO19

Mepep BBEAEHHAM BUPOOY B KCMITyaTaLlilo, yBaXHO NMPOUMTaiiTe L0 IHCTPYKLito.

Cneuundikauis

LCD avcnnei 3 nigceiyeHHsaM: 54 X 23 Mm

MakcumanbHa Bara: go 5 kr (2 r— 5000 r)

MorpiwHicTb BUMIpY: 11

OpuHULA BUMIPY: T/QYHTU/YHL|

OyHkuia TARA

ABTOMAaTUYHE Ta PyyHe BUMUKaHHA

IHAVKaLia nepeBaHTaxXeHHsA/cnabi 6atapel

»KuneHHsa: 3x 1,5 B AAA 6aTapes (He BXOAATb y KOMMEKT)

Aucnnen
g/Ib/oz (r/dyHTW/yHL) — opnHULi Barn

MonepepxeHHA Ha gucnnei

Cnabko abo 30BCim Ancnien He MiacBivyeTbca — 6aTapenkn BUOUTI, 3aMiHiTb iX.

, Err“ — nepeBaHTaxxeHHs Bar, MakCMManbHa Bara 3BaXKyBaHHA 5 Kr. 3HiMiTb Ba)keHy 403y 3 Bar, Wo6
3ano6irTv iXHbOMY MOLIKOAXKEHHIO.

Zero — aHyNioBaHHA NapameTpiB Avcrnero.

Knonkn

ON/OFF - BBIMKHEHHA/BNMKHEHHA Bar

TARE - aktuBauis GyHKUil goBakyBaHHs (TARA)
UNIT - B16ip oanHNL BaXeHHA r/ GyHT YHL|

3BaXKeHHA

1. TocTtaBTe KyXOHHY Bary Ha piBHY, TBepAy Ta CTiliKy NOBEpPXHIO.

2. TMepep TMM K BBIMKHYTV Baru, NOCTaBTe Ha iX MNOBEPXHIO KyXOHHY MUCKY (He BXOAUTb Yy KOMMIEKT
ynakoBKM) AKLLO xouyeTe ii BUKoprCTaTy.

3. HatucHitb Ha KHOMKy ON, W06 BBIMKHYTV pexum 3Ba)KyBaHHs, NoyeKanTte, MOKU He 306pa3nTbca
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CVIMBON Z€ero B NIBOMY HUXXKHBOMY KYTKY, MOXKETe MoyaTy BaXKUTU.
4. BaxaHy oavHWLo Baru (r/ GyHT YHL| JHanalTyiiTe NOBTOPHUM HaTUCKOM KHomnku UNIT.
5. TonoxiTb y MMUCKY um Ha Baru BaxxeHwin npegmert. LCD avcnner 306pasnTb Bary npeamera.
6. Baryi MoXeTe BUMKHYTV HaTUCKOM Ha KHomKy OFF a6o uepes 2 XBUIMHN BOHa aBTOMATUYHO BUMKHETbCA.

®yHKus TARA (aoBa)KyBaHHA)

Cny>uTb AnA 3BaXkyBaHHA Macu NocTynoBO JOAAOUN Pi3HY KiNbKiCTb A0 nonepeHboi KifbKocTi, KoTpa

3aNMWAETbCA Ha Basi.

1. MonoxiTb Ha Bary nepLuy KinbKicTb Macu Ha Aucnnei 306pasnTbea i Bara.

2. TMepep TM AK NONOXWTN Ha Baru HacTYMHy KinbKiCTb, HaTUCHITL Ha KHonKy TARE. Bara Ha gucnnei
aHyneTbCA. Tenep MoxeTe AOMNOBHUTM HACTYNHY KinbkicTb. Lo onepauito moxeTe npoBoanTn
MOBTOPHO.

BumiHloBaHHA 6aTapei

1. Biakpwiite KpULLKy 6aTapeiHOro BiACiKy Ha 3aAHili CTOPOHI Bar.

2. BuiMmiTb BUKOpPUCTaHi 6aTapeiiku.

3. BcTaBTe HOBI NyxHi 6aTapeiiku. [16arite Ha cnpaBHY NOAAPHICTb. He BUKOpUCTOBYITE 3apAaHi
6aTapenku.

4. 3akpuiTe KpULLKY 6aTapeiiHoro Biaciky.

06cnyroByBaHHA Ta YNLEHHA

1. [InA YMLLEHHA Bar BUKOPUCTOBYITE BOMOTY raHuipKy Ta AbaiiTe Ha Te, o6 B cepefjuHy Bar He fictanacs
BOAa. He BUKOPUCTOBYITE XiMiUHi 3aCO6M 471 YMLLEHHA / 3aCO6U NA YNLLEHHA 3 abPa3MBHUM epeKToM.
He 3anypionTe Baru y soay!

2. BcinnactMacosi AeTani nicna KOHTAKTY 3 XXMPHUMU PeYOBUHAMU, TAKMMU AK CreLlii, oeT abo npunpasy,
HeraiHo NoBUHHI 6y T ounLleHi. ObepiraiTe o6 Ha Barn He Monanu Kani IMMOHHOT KucnoTu!

3. TpumaiiTe Baru 3aBXAu B ropv30HTasbHOMY MONOMXEHHI.

MpaBuna TexHiku 6e3nekn

« Lia Bara npusHayeHa anAa BakeHHA NPOAYKTIB B JOMaLIHbOMY BUKOPUCTaHHI.

« 3a60pOHEHO BTPYYATUCA Y BHYTPILUHI €NeKTPOHHI KOMMNOHEHTV BUPOOY — MOXeTe iX MOLWKOANTY, Ta
ABTOMATUYHO UMM NPUNUHATA I'apaHTiIO.

« Bara noBuHHa 6yTun nomilyeHa Ha PiBHiii, TBEPAiV Ta CTiNKil NOBEPXHi (He Ha KUAWMI, | T.A.) Ha AOCTaTHIN
BiAAani Bifi NPUCTPOIB 3 €NeKTPOMArHiTHUM MoneMm, Wob YHUKHY TV B3aEMHIM NepeLukofam.

« He nippasaiite Baru yaapam, Bibpauii Ta AbaiiTe wob He BNanu Ha nignory.

« BukopucToBy#iiTe Baru TifbKM BiAMOBIAHO O NPaBWA yKasaHWX y Uil iIHCTPYKLi. Y pasi 3incyBaHHA BUPI6
MOBVHEH BiPEMOHTYBaTU TiNbKK KBanidikoBaHui daxiseLib.

« Lleit npucTpiii  He Npu3HaYeHWii ANA KOPUCTYBaHHA ocobam (BKNOYHO AiTen), AnA KoTpux ¢isuyHa,
NnoyyTTEBA YN PO3YMOBA HE3AIGHICTb, UM He [OCTAaTOK AOCBIAY Ta 3HaHb 3abOPOHAE HUM Ge3neyHo
KOPWCTYBaTWCA, AKLLO Taka 0coba He byae nif AornaAoM, Yn AKLWOo He byna npoBefeHa Ana Hel iHCTPYKTax
BiJHOCHO KOPWCTYBaHHA CNoXMBayem BifnoBiaHo ocoboto, KoTpa BiAMNOBIAAE 3a ix 6e3neyHicTb.
HeobxiaHO AMBMTICA 3a AiTbMY Ta 3a6€3neunTi,LLo6 3 NPUCTPOEM He rpanuca.

Ha Bupi6 6yna BufaHa Aeknapadis npo BifnoBigHICTb.

MicnA 3aKiHYeHHA CTPOKY CNy61 BUpib He BUKMAanTe BUPI6 aHi 6aTapeiiku, AK He COpTOBaHUI
no6yToBUI BiAXif, BAKOPVCTOBYITE MicLiA 360py NobyToBMX Biaxopis. MpaBubHO0 NikBifaLli€o
BUPOOY MOXeTe 3anobirtn HeraTMBHXM BMAVMBAM Ha 3[0POB'A NIOANHN | Ha HABKONWLIHE
cepeposuye. Mepepobka maTepianis fonomosxe 36eperti NnprpoaHi pecypcu. binbLu fetanbHy
iHpopmaLito Npo nepepobKy Lboro NpoayKkTy Bam HagacTb micbka paja, opraHisauia no

| _ ]
. A . . . . 13.8.2005
nepepobui AomalLHiX Bifxoais, abo micue, e B1 npuabanu ueii BUPi6
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2] cANTAR DIGITAL DE BUCATARIE - EVO19

Tnainte de punerea in functiune a produsului cititi cu atentie aceste instructiuni.
Specificatii

Ecran LCD luminat: 54 x 23 mm

Sarcina maxima: pana la 5 kg (2 g - 5000 g)

Rezolutia masurarii: 1 g

Unitate de masura: g/Ib/oz

Functia TARA

Oprire automata si manuala

Indicatorul suprasarcinii/bateriei slabe

Alimentarea: 3x 1,5V AAA baterii (nu sunt incluse)

Ecran
g/lb/oz - unitati de masura

Avertizari pe ecran

Ecran luminat slab sau neluminat — Bateriile sunt descarcate, trebuie inlocuite.

,Err” — supraincarcarea cantarului, sarcina maxima este de 5 kg. indepartati de pe cantar portia cantarits,
pentru a nu se defecta.

zero - anularea valorii ecranului.

Butoane

ON/OFF - pornirea/oprirea cantarului

TARE - activarea functiei recantaririi (TARA)

UNIT - selectarea unitatii de masura g/Ib/oz

Cantarirea

1. Asezati cantarul pe o suprafata dreapta, rigida si stabila.

2. Inaintea pornirii cantarului asezati pe placa cantarului vasul de bucatarie (nu este inclus), dacé doriti
sa-| folositi.

3. Prin apésarea butonului ON porniti regimul de cantérire, asteptati afisarea simbolului zero in dreapta
jos, puteti incepe cantarirea.

4. Unitatea de masura solicitatd (g/Ib/oz) o selectati prin apasarea repetata a butonului UNIT.

5. Pe cantar sau in vas puneti obiectul de cantarit. Pe ecranul LCD se va afisa masa obiectului.

6. Cantarul il puteti opri prin apasarea butonului OFF sau se opreste automat dupa 2 minute.

Functia TARA (recantarire)

Serveste la masurarea succesiva a masei portiilor adaugate treptat la cele precedente, care raman pe cantar.

1. Puneti pe cantar prima portie iar pe ecran se afiseaza masa acesteia.

2. Inaintea addugérii altei portii pe cantar, apasati butonul TARE. Valoarea de pe ecran se anuleazi. Acum
puteti adauga portia urmatoare. Aceasta operatie o puteti efectua in mod repetat.

Inlocmrea bateriei
. Deschideti capacul locasului bateriilor pe partea inferioara a cantarului.

. Scoateti bateriile uzate.

. Introduceti bateriile noi. Respectati polaritatea corecta. Folositi doar baterii alcaline. Nu folositi baterii
reincércabile.

4. Inchideti capacul.

Cura;area si intretinerea
. Pentru curatarea cantarului folositi carpa umeda si evitati patrunderea apei in cantar. Nu folositi
detergenti chimici/detergenti cu efect abraziv. Nu scufundati cantarul in apa!
2. Lacontactul cu substante unsuroase, cum sunt condimente, otet sau arome, toate elementele de plastic
trebuie curatate imediat. Evitati stropirea cantarului cu suc citric acru!
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3. Mentineti cantarul permanent in pozitie orizontala.
Masuri de siguranta

Acest cantar este dstinat doar pentru cantarirea alimentelor in uz casnic.

Nu intervenitila circuitele electrice interne ale produsului - ati putea provoca deteriorarea lui si incetarea
valabilitatii garantiei.

Cantarul trebuie amplasat pe o suprafata dreapta, rigida si stabila (nu pe covor etc.) la distanta indes-
tuldtoare de aparate cu camp electromagnetic, pentru a evita interferenta reciproca.

Nu expuneti cantarul la izbituri, zguduituri i nu lasati sa cada la pamant.

Folositi cantarul doar in conformitate cu indicatiile cuprinse in aceste instructiuni. in caz de defectiune
produsul ar trebui reparat de un specialist calificat.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a céror capacitate fizica,
senzoriald sau mentala, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului in
sigurantd, daca nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de
catre persoana responsabila de securitatea acestora. Trebuie asigurata supravegherea copiilor, pentru
a se impiedica joaca lor cu acest aparat.

Pentru acest produs afost emisa Declaratie de conformitate

Nu aruncati produsul si bateriile uzate la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie
a deseurilor sortate. Prin lichidarea corectd a produsului impiedicati impactul negativ asupra
sanatatii umane si mediului ambiant. Reciclarea materialelor contribuie la protejarea resurselor
naturale. Mai multe informatii privind reciclarea acestui produs vile poate oferi primaria locald, or- [r—
ganizatiile de tratare a deseurilor menajere sau la locul de desfacere, unde ati cumpérat produsul. 13,8,2005

ﬂ SKAITMENINES VIRTUVINES SVARSTYKLES - EVO19

Pries pradédami naudoti, atidziai perskaitykite Sia instrukcija.
Specifikacija

LCD (skystujy kristaly) ekranas su foniniu apsvietimu: 54 x 23 mm
Didziausias svoris: iki 5 kg (2 - 5000 g)

Leidziama paklaida: 1 g

Matavimo vienetai: g/Ib/oz

JTARA" (taros) funkcija

Automatinis ir rankinis ijungimas

Perspéjimas apie perkrova ir nusilpusia baterija

Maitinimas: 3x 1,5 V,,AAA” tipo baterijos (nepridedamos)
Ekranas

g/lb/oz - svorio matas

Ispéjimai ekrane

Silpnas ekrano foninis apsvietimas arba jo iSvis néra — baterijos nusilpusios. Pakeiskite baterijas.

LErr” — svarstyklés perkrautos - didziausia apkrova yra 5 kg. Nuimkite nuo svarstykliy sveriamg produk-
ta, kad jy nesugadintuméte.

Nulis - ekrane rodomos vertés nustatomos i$ naujo

Mygtukai

+ON/OFF” — jjungimas ir i$jungimas

,TARER" - ,TARA" funkcijos aktyvavimas

LUNIT” - svorio vienety g/Ib/oz pasirinkimas
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Svérimas

1. Pastatykite svarstykles ant plokscio, kieto ir stabilaus pavirsiaus.

2. Pries jjungiant svarstykles, padékite ant jy virtuvinj inda (nepridedamas), jei norite jj naudoti.

3. Paspausdami mygtuka,ON’, jjunkite svérimo rezimg, palaukite, kol ekrano apatiniame kairiajame kampe
ims mirkseéti nulio simbolis, parodantis, kad galite pradéti sverti.

4. Spaudydami mygtuka,UNIT", pasirinkite norima matavimo vieneta (g/lb/0z).

5. Norima pasverti produkta jdékite j inda arba ant svérimui skirtos srities. LCD ekrane pasirodys produkto
svoris.

6. I3junkite svarstykles paspausdami mygtuka,OFF*, priedingu atveju, po 2 minuciy svarstyklés issijungs
automatiskai.

+TARA” funkcija (svérimas porcijomis)

JTARA" funkcija skirta sverti produktus ar zaliavas, kurios pamazu pridedamos prie ty, kurios jau yra ant

svarstykliy.

1. Padékite pirmaja sveriamo produkto porcija ant svarstykliy ir ekrane pamatysite jos svorj.

2. Pries pridédami kitg porcija, paspauskite mygtuka,,TARE". Ekrane rodoma verté bus nustatyta i naujo.
Dabar galite déti kita porcija. 5j procesa galima kartoti.

Bateruq keitimas
. Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj, esantj kitoje svarstykliy puséje.

2. I5imkite senas baterijas.

3. |statykite naujas baterijas. Paisykite poliskumo. Naudokite tik $armines baterijas. Nenaudokite jkraunamy
baterijy.

4. Uzdarykite dangtelj.

Valymas ir prieziara

1. Svarstykles valykite drégna $luoste, bet saugokite, kad j jas nepatekty vandens. Nenaudokite cheminiy
valikliy, pasizyminciy abrazyviniu poveikiu. Nemerkite j vandenj!

2. Nedelsiant nuvalykite visus plastikines svarstykliy dalis, kurios lieciasi su riebaluotais produktais, pa-
vyzdziui, prieskoniais, actu arba uzpilais. Saugokite, kad ant svarstykliy nepatekty rags¢iy citrusiniy
vaisiy sulciy!

3. Svarstykles visada laikykite horizontalioje padétyje!

Saugumo nurodymai

- Sios svarstyklés skirtos tik sverti maistui namuose.

« Nelieskite vidiniy elektriniy daliy, nes tai gali sugadinti svarstykles ir automatiskai panaikinti garantijos

galiojima.

« Svarstyklés turi bati padétos ant plokscio, kieto ir stabilaus pavirsiaus (pvz., ne ant kilimo), saugiu

atstumu nuo prietaisy, turin¢iy elektromagnetinj lauka, kad nekilty trikdziy.

« Saugokite nuo smugiy, vibracijos ir kad nenukristy ant zemes.

« Naudokite tik laikydamiesi sioje instrukcijoje pateikty nurodymy. Jei prietaisas tinkamai neveikia, ji

remontuoti turéty tik kvalifikuotas specialistas.

« Prietaisas neskirtas naudotis asmenims, kuriy yra ribotos fizinés, jutiminés ar protinés galimybés arba
jiems traksta patirties ir Ziniy apie prietaisa, nebent tokie asmenys yra stebimi arba uz jy sauguma
atsakingas asmuo iSmokeé juos naudotis prietaisu. Batina stebéti, kad vaikai nezaisty su prietaisu.

Siam prietaisui isduota atitikties deklaracija.

Seny prietaisy arba baterijy nemeskite kartu su nerGsiuojamomis buitinémis atliekomis, o

atiduokite j specialius surinkimo punktus. Tinkamai utilizuodami $j produktg jas uzkertate

kelig neigiamam poveikiui, kuris gali bati padarytas Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Perdirbdami
atliekas jus prisidedate prie nattraliy istekliy apsaugos. Daugiau informacijos apie 3io prie- 13.8.2005
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taiso perdirbima galite gauti vietos valdzios institucijose, atliekas apdorojanciose organizacijose arba
vietoje, kurioje pirkote gamin;.

m SKAITMENINES VIRTUVINES SVARSTYKLES - EVO19

Pirms izstradajuma lietosanas uzsaksanas rapigi izlasiet $o instrukciju.

Specifikacija

Apgaismots LCD displejs: 54 x 23 mm

Maksimalais svars: lidz 5 kg (2 g - 5000 g)

Pielaide: 1g

Mérvienibas: g/Ib/oz

TARAS funkcija

Automatiska un manuala izslégsana

Bridinajuma signals par parslodzi vai baterijas izladésanos

Strava: 3x 1,5V AAA baterijas (nav ieklautas iepakojuma)

Displejs

g/Ib/oz - svara mérvieniba

Bridinajumi uz displeja

Displeja apgaismojums ir vaj$ vai apgaismojuma nav - baterijas ir izladéjusas. Nomainiet baterijas.
LErr” = svari ir parslogoti, maksimala jauda - 5 kg. Nonemiet sveramo materialu no svariem, lai tos
nesabojatu.

Zero - vértibu atiestatisana uz displeja

Pogas

ON/OFF - ieslégsana un izslégsana
TARE - TARAS funkcijas ieslégsana
UNIT - svara mérvienibas g/Ib/oz izvéle

Svérsana

1. Novietojiet svarus uz plakanas, cietas un stabilas virsmas.

2. Javélaties izmantot virtuves blodu (nav ieklauta iepakojuma), pirms svaru ieslégsanas novietojiet to
svérsanas zona.

3. leslédziet svérsanas rezZimu, nospiezot pogu ON; pagaidiet, kamér kreisaja apakséja mala sak mirgot
nulles simbols, tad var sakt svérsanu.

4. lestatiet nepieciesamo mérvienibu (g/Ib/oz), atkartoti spiezot pogu UNIT.

5. levietojiet materialu, kuru vélaties svért, bloda vai novietojiet to uz svérsanas zonas. LCD displeja tiks
paradits materiala svars.

6. lzslédziet svarus, nospiezot pogu OFF, pretéja gadijuma svari izslégsies automatiski péc divam minatém.

TARAS funkcija (neieskaitisana svara)

TARAS funkcija darbojas tadu vielu vai materialu svérsanai, kas tiek pakapeniski pievienoti tiem, kas jau

atrodas uz svariem.

1. Novietojiet sverama materiala pirmo porciju uz svariem, un tas svars tiks paradits uz displeja.

2. Pirms cita sverama materiala pievienosanas nospiediet pogu TARE. Uz displeja paradita vértiba tiks
atiestatita. Tagad varat pievienot nakamo porciju. So procesu var atkartot.

Bateriju nomaina

1. Atveriet bateriju nodalijumu nosedzoso vacinu, kas atrodas svaru apakspusé.

2. lznemiet vecas baterijas.

3. levietojiet jaunas baterijas. levérojiet pareizo polaritati. Izmantojiet tikai sarma baterijas. Neizmantojiet
atkartoti uzladéjamas baterijas.

19

@»



®

EVO19 - manual 105 x 148 mm

4. Aiztaisiet nosedzoso vacinu.

TiriSana un apkope

1. Svaru tiriSanai izmantojiet mitru audumu un rapéjieties, lai svaru iekSpusé neiek|atu tdens. Neizmanto-
jiet kimiskus tirisanas lidzek|us ar abrazivu efektu. Negremdéjiet adeni!

2. Uzreiz notiriet svaru plastmasas dalas, ja tas ir nonakusas saskaré ar taukainam vielam, pieméram,
garsvielam, etiki un mércém. Nepielaujiet svaru saskari ar skabam citrusauglu sulam.

3. Vienmér glabajiet svarus horizontala stavokli.

Drosibas noradijumi

- Sie svari ir paredzéti tikai partikas svérsanai majas apstak|os.

- Nekad neaiztieciet iek3gjas elektriskas dalas — Jus varat tas sabojat un tas automatiski atce| izstradaju-
ma garantiju.

« Svari janovieto uz plakanas, cietas un stabilas virsmas (pieméram, nenovietojiet tos uz paklaja) un
drosa attaluma no iericém, kas rada elektromagnétisko lauku, lai nepielautu savstarpéju iejauksanos
darbiba.

« Nepaklaujiet svarus triecieniem, vibracijai un nenometiet tos zemé.

« Lietojiet svarus tikai saskana ar saja instrukcija sniegtajiem noradijumiem. Ja izstradajums nedarbojas
pareizi, to drikst labot tikai kvalificétas personas.

- Siierice nav paredzéta lieto$anai personam ar pazeminatam fiziskajam, uztveres vai garigajam sp&jam,
ka ari ar pieredzes un zinasanu trakumu, kas nelauj drosi lietot ierici, ja vien tas neuzrauga vai par ieri-
ces lietosanu noradijumus nav sniegusi persona, kura ir atbildiga par minéto personu drosibu. Tapat
japieskata bérni, lai vini nerotalatos ar ierici.

Izstradajumam ir izdota atbilstibas deklaracija.

Neizmetiet izstradajumu vai baterijas, kuru darba muzs ir beidzies, neskirotos sadzives

atkritumos. Izmantojiet atsevisku atkritumu savaksanas punktus. Atbilsto3i likvidéjot S0

izstradajumu, JUs novérsat negativo ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi. Nododot atkritumus

parstradei, Jus dodat ieguldijumu dabisko avotu aizsargasana. Lai iegttu vairak informacijas  pum
par 81 izstradajuma parstradasanu, vérsieties vietéjas pasvaldibas iestadés, atkritumu apsaim-  13.8.2005
niekosanas uznémuma vai pie izstradajuma pardevéja.
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GARANCIJSKA IZJAVA

Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

. EMOS Sl d.o.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu

zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

Za ¢as popravila se garancijski rok podaljsa.

Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo

placanega zneska.

Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:

- nestrokovnega-nepooblaicenega servisa

- predelave brez odobritve proizvajalca

- neupostevanja navodil za uporabo aparata

Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta
po poteku garancijskega roka.

10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne

uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACUSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS S, d.o.0.,
Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ce s prepozno prijavo povzroci skodo na aparatu.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim racunom.

EMOS S d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: DIGITALNA KUHINJSKA TEHTNICA

TIP: EVO19

DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija, tel : +386 8 205 17 20
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